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619585-2026 - Kilpailu

Saksa — Rautateiden liikenteenohjauslaitteet - Rahmenvereinbarung iBS Il

OJ S 174/2026 09/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat - Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Sahkdposti: Sven.Simon@deutschebahn.com
Hankintayksikdn toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Rahmenvereinbarung iBS Il
Kuvaus: Rahmenvereinbarung iBS Il
Menettelyn tunniste: 0fc00a4b-d82e-416e-b71a-aa0d1868b1f7
Sisadinen tunniste: 25FEI81299
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veroffentlichung eines
Aufrufs zum Wettbewerb/Verhandlungsverfahren

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Gegenstand der Leistung sind die Lieferung, Bereitstellung und Unterstitzung von
Komponenten des integrierten Leit- und Bediensystems (iLBS) gemal} den jeweils gultigen
Lastenheften, Richtlinien und Baseline-Standen. Hierzu zéhlen insbesondere das Integrierte
Bediensystem (iBS) mit den zugehorigen zentralen Diensten, Bedienplatzen,
Kommunikations- und Verwaltungsfunktionen, Transfernetzrouter zur Sicherstellung der
Kommunikation zwischen samtlichen Transfernetz-Teilnehmern (z. B. iBS-Z, iLBS-ZE und
zentralem Verzeichnisdienst) im Gesamtsystem iLBS bis zur Vermittlungsschicht (Network
Layer, OSI Schicht 3), Broker-Server fur die nachrichtenbasierte Kommunikation der
Systemkomponenten, lokale Verzeichnisdienste als Replik des zentralen Verzeichnisdienstes
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sowie lokale Lenkplanverwaltungen (LLPV) einschliel3lich der erforderlichen Hard- und
Softwarekomponenten. Samtliche Systeme sind entsprechend den Vorgaben redundant
auszulegen und Uber die definierten Schnittstellen in die bestehende iLBS-Infrastruktur zu
integrieren. Der Einsatz erfolgt projektabhangig an Stellwerks-, Bedien- und
Betriebsstandorten. Der Rahmenvertrag ist fur Projekte mit Inbetriebnahme ab dem Jahr 2028
vorgesehen. Referenz der Bekanntmachung: 25FEI81299 Los 1: Abschluss einer
Rahmenvereinbarung mit bis zu drei (3) geeigneten Wirtschaftsteiinehmenden. Lose 2 bis 4:
Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit allen geeigneten Wirtschaftsteilnehmenden. Lose 5
und 6: Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit jeweils einem (1) geeigneten
Wirtschaftsteilnehmenden je Los. Zuséatzliche Informationen: Anschliel3end an den
Teilnahmewettbewerb wird zunachst ein indikatives Erstangebot gefordert, um das richtige
Verstandnis der Bieter von der Aufgabe und den Rahmenbedingungen des
Vergabegegenstands sicherzustellen und einen Ausschluss der ersten Angebote wegen eines
falschen Verstandnisses zu vermeiden. Alle weiteren Angebote nach dem Erstangebot sind
rechts-verbindlich. Fur das Vorhaben liegt noch keine Baufreigabe in finanzieller Hinsicht vor.
Wenn nicht, kann dies zur Aufhebung des Verfahrens fuhren. Wir weisen darauf hin, dass die
VO (EU) 2022/576 zur Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und
Unternehmen, die den Sanktionsmalnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus
dem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Es ist eine Vertraulichkeitserklarung
erforderlich: ja Zusatzliche Angaben zur Vertraulichkeitserklarung: Folgende Unterlagen sind
vertraulich: < Alle in Anhang B6 der Bewerbungsbedingungen aufgelisteten Dokumente,
technischen Anforderungen (insb. Lastenhefte) und Unterlagen. Der Auftraggeber stellt diese
Unterlagen daher nicht bereits sofort mit Beginn des Vergabeverfahrens zum Download zur
Verfugung. Die Unterlagen werden vielmehr erst nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs
lediglich den ausgewahlten geeigneten und zuverlassigen Unternehmen zur Verfigung
gestellt. Erforderlich ist zudem, dass die Unternehmen dem Auftraggeber die vertrauliche
Behandlung der Unterlagen mittels einer vom Unternehmen unterschriebenen
Vertraulichkeitserklarung zugesichert haben (Anhang B6). Die Vertraulichkeitserklarung ist Teil
der zur Verfugung gestellten Vergabeunterlagen. Der Auftrag der Lose 5 und 6 unterliegt
grundsatzlich dem Gesetz zur Sicherung der Tariftreue bei der Vergabe und Ausfihrung
offentlicher Auftrage und Konzessionen des Bundes — Bundestariftreuegesetz (BTTG) vom 27.
April 2026 (BGBI. | Nr. 116). Im Fall des Zuschlags wird der Bieter bzw. spatere
Auftragnehmer daher verpflichtet sein, eine etwaige durch die Bundesregierung bzw. das
Bundesministerium fur Arbeit und Soziales gemafR § 5 BTTG erlassene, flr die Branche
jeweils einschlagige Rechtsverordnung zu beachten. Aus einer solchen Rechtsverordnung
kénnen sich Vorgaben fur Mindestarbeitsbedingungen ergeben, die den zur
Leistungserbringung eingesetzten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern fur die Dauer der
Auftragsausflihrung zu gewahren sind. Bieter bzw. Auftragnehmer haben selbstandig zu
prufen, ob es eine jeweils einschlagige, ggf. aktualisierte Rechtsverordnung gibt.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

sektvo -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 6
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 6

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Integriertes Bediensystem (iBS)
Kuvaus: Das integrierte Bediensystem (iBS) ist ein Teilsystem des integrierten Leit- und
Bediensystems (iLBS) und beinhaltet u.a. die zentralen Dienste des iBS (iBS-Z), gemal der
Redundanzregelung 2 integrierte Bedienplatze (iBP), die Referenzbildfunktion (RBF), die iBS-
Kommunikation (iBS-Kom) sowie die iBS-ZKonsole. Das Teilsystem iBS ist Uber
standardisierte Schnittstellen mit anderen Teilsystemen des iLBS verbunden und erméglicht
dadurch die Bedienung von integrierten Unterzentralen (iUZ) mit ESTW/DSTW.
Sisainen tunniste: 173efb12-9039-4e60-99b5-245118628722

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
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Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet ist, die Eréffnung
weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister flr das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemal’ angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der flr mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmafRnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. AulRerdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten geftihrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gitern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung dartber, i. kein russischer Staatsangehoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, verstol3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzuldssige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstoRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs

619585-2026 Page 4/36



bezwecken oder bewirken kdnnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Ausklnfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c. irrefihrende Informationen GUbermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemal § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbulie
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefihrten Ausschlussgrinde in Bezug
auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmallnahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeithnehmern bei der Ausfihrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenzuberschreitend entsandte
und flr regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemal § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsflihrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
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der Deutsche Bahn AG gemal} § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfihrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgeflhrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fir eine mogliche
Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefiigt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen maoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberprifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kdnnen und werden keinerlei
Pflichten fir den Konzern Deutsche Bahn begriindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Verstol3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Los 1 bis 3
Nachweis von mind. 2 Projekten, in denen ein Leit- und Bediensystem eines elektronischen
oder digitalen Stellwerkes fur Auftraggeber des Eisenbahninfrastrukturbereichs in der EU in
den vergangenen 5 Jahren errichtet wurde (2 Referenzen sind anhand des Referenzbogens
nachzuweisen; Mehrfachnennung von Referenzen ist moglich); laufende Projekte (mind.
Herstellung der Funktionsfahigkeit oder sonst abnahmefahige Erstellung der Leistung
notwendig) kdnnen benannt werden. 3. Lose 1 bis 4: Erklarung Uber vorhandene Erfahrungen
mit Leistungen nach CENELEC (DIN EN 50126, 50128 und/oder 50129) oder vergleichbaren
Methoden im Bereich der Leit- und Sicherungstechnik im Eisenbahnbereich in der EU in den
vergangenen 10 Jahren. Mindestanforderung fur Lose 1 bis 4: es miussen Erfahrungen
vorhanden sein. 4. Los 1 bis 4: Erklarung, ob Kenntnisse in Bezug auf die EIGV oder
Vorgangervorschriften bestehen inkl. Angaben dazu, ob der Bewerber bereits
Genehmigungsprozesse nach EIGV/Vorgangervorschriften erfolgreich durchlaufen hat. 5. Los
1 bis 6: Erklarung uber das Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information,
nach welchen Vorschriften zertifiziert ist (z.B. DIN EN ISO 9001). 6. Los 1 bis 4: Erklarung
Uber das Vorhandensein eines Testlabors, in dem die zu vergebende Leistung (Teilsysteme
/Komponenten) flr die Freigabe getestet werden kann. Darlber hinaus mussen technische
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und organisatorische Rahmenbedingungen vorhanden sein, Tests zur Sicherstellung der
Kompatibilitat auch herstellertibergreifend durchzufiihren (d.h. u.a. Aufbau einer
Netzwerkverbindung mit anderen Testlaboren anderer Hersteller). 7. Lose 1 bis 4: Erklarung,
dass der Bewerber LST-Firmenmonteure mit der Qualifikation nach DB-Ril 892.0104 -
Berechtigungsausweis fur Firmenmonteure - beschaftigt.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Kosten incl. LCC
Kuvaus: Kosten inklusive LCC (ermittelt aus dem Angebotspreis je Los gem.
Leistungsverzeichnis und Kosten Uber den Lebenszyklus (LCC) basierend auf den
Annexvertragen Uber Ersatzteilversorgung, Softwarepflege und Techniksegmentbetreuung)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf} Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmait
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Puitejarjestely:

Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:

Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstolRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Transfernetzrouter
Kuvaus: Das Transfernetz ist Bestandteil des Systems iLBS und realisiert die Kommunikation
zwischen samtlichen Transfernetz-Teilnehmern (z. B. iBS-Z, iLBS-ZE und zentralem
Verzeichnisdienst) im Gesamtsystem iLBS bis zur Vermittlungsschicht (Network Layer, OSI
Schicht 3). Hierunter fallen nicht: VPN-LSTGateway-Module, samtliche Bestandteile des
Transportnetzes, der Empfanger des Zeitnormals (z. B. DCF-77) oder der Middleware-Broker.
(einschlieflich aller Systemkomponenten fir Redundanzen). Die Komponenten werden somit
sowohl am Standort des Stellwerks (TSO oder Bestandsstellwerk) als auch an den Standorten
der einzelnen iBS, der BSO, eingesetzt.
Sisainen tunniste: ed9a5fcd-d333-4185-b002-c0f793aecd09

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
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Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung
weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister fur das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemal’ angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. AuRerdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten geftihrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gitern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung daruber, i. kein russischer Staatsangehdoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
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dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, versto3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzuldssige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstoRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken kénnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c. irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemal § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbulie
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefihrten Ausschlussgrinde in Bezug
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auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfihrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenzuberschreitend entsandte
und fir regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemal § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsflihrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
der Deutsche Bahn AG gemal} § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfihrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex®) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgefihrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fir eine mogliche
Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefiigt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen maoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberprifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kénnen und werden keinerlei
Pflichten fir den Konzern Deutsche Bahn begrindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Verstof3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
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berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Los 1 bis 3
Nachweis von mind. 2 Projekten, in denen ein Leit- und Bediensystem eines elektronischen
oder digitalen Stellwerkes flr Auftraggeber des Eisenbahninfrastrukturbereichs in der EU in
den vergangenen 5 Jahren errichtet wurde (2 Referenzen sind anhand des Referenzbogens
nachzuweisen; Mehrfachnennung von Referenzen ist moglich); laufende Projekte (mind.
Herstellung der Funktionsfahigkeit oder sonst abnahmefahige Erstellung der Leistung
notwendig) kdnnen benannt werden. 3. Lose 1 bis 4: Erklarung Uber vorhandene Erfahrungen
mit Leistungen nach CENELEC (DIN EN 50126, 50128 und/oder 50129) oder vergleichbaren
Methoden im Bereich der Leit- und Sicherungstechnik im Eisenbahnbereich in der EU in den
vergangenen 10 Jahren. Mindestanforderung fur Lose 1 bis 4: es miUssen Erfahrungen
vorhanden sein. 4. Los 1 bis 4: Erklarung, ob Kenntnisse in Bezug auf die EIGV oder
Vorgangervorschriften bestehen inkl. Angaben dazu, ob der Bewerber bereits
Genehmigungsprozesse nach EIGV/Vorgangervorschriften erfolgreich durchlaufen hat. 5. Los
1 bis 6: Erklarung uber das Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information,
nach welchen Vorschriften zertifiziert ist (z.B. DIN EN ISO 9001). 6. Los 1 bis 4: Erklarung
Uber das Vorhandensein eines Testlabors, in dem die zu vergebende Leistung (Teilsysteme
/Komponenten) flir die Freigabe getestet werden kann. Darlber hinaus mussen technische
und organisatorische Rahmenbedingungen vorhanden sein, Tests zur Sicherstellung der
Kompatibilitat auch herstellertibergreifend durchzufihren (d.h. u.a. Aufbau einer
Netzwerkverbindung mit anderen Testlaboren anderer Hersteller). 7. Lose 1 bis 4: Erklarung,
dass der Bewerber LST-Firmenmonteure mit der Qualifikation nach DB-Ril 892.0104 -
Berechtigungsausweis fur Firmenmonteure - beschaftigt.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis inkl. LCC
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
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Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf} Vergabeunterlagen

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemafl Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy uudelleen kilpailuttaminen
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: Broker und Verzeichnisdienst
Kuvaus: Bestandteil des iLBS ist ein Netzwerk aus Broker-Servern, Uber das die
Komponenten und Teilsysteme miteinander kommunizieren. (Uber Advanced Message
Queuing Protocol (AMQP)). (einschlieRlich aller Systemkomponenten fur Redundanzen). Die
Broker kommen somit in den, Standorten iBS und LMC zum Einsatz. An jedem Standort wird
immer ein Brokerpaar (redundante Ausfuhrung) bendtigt. Die Broker nutzen das Protokoll
AMQP bzw.Red Hat JBoss Enterprise Application Plattform (JBoss EAP) als Plattform. Fur die
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Hardware sind je physischer Broker-Instanz im Rechnerschrank je 2HE im 19 Zoll-Gestell
vorgesehen. Die Einbautiefe von 700 mm darf nicht Uberschritten werden. Die Kihlung der
Broker muss von der Frontseite erfolgen. (siehe auch Lastenheft Systemvorgaben DiB-0454).
Bei dem lokalen Verzeichnisdienst handelt es sich um eine lokale Replik des Zentralen
Verzeichnisdienstes, der funktional auf Lesezugriff beschrankt ist; dient als zentrale Quelle
Ubergeordneter Informationen wie z.B. Netzwerkadressen, Bedienrelationen, Benutzerdaten
und Rollen. (einschlieBlich aller Systemkomponenten fir Redundanzen) Der lokale
Verzeichnisdienst befindet sich an den iBSStandorten (BSO) und hat Gber das Transfernetz
eine Verbindung zum zentralen Verzeichnisdienst im LMC. Aufgabe des ZVD ist die
Verwaltung und Regelung von Zugriffsrechten innerhalb des iLBS.

Sisadinen tunniste: 094f7055-411¢c-4581-83b7-631ef5353058

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet ist, die Eréffnung
weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
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sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister flr das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemal’ angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der flr mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. AulRerdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten geftihrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung dartber, i. kein russischer Staatsangehoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, versto3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzuldssige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstoRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken kdnnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensfuhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
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Ausflhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Ausklnfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c. irrefihrende Informationen GUbermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemal § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbulie
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefihrten Ausschlussgrinde in Bezug
auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeithnehmern bei der Ausfihrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenzuberschreitend entsandte
und flr regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemal § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsflihrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
der Deutsche Bahn AG gemal} § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfihrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
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https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730

/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex®) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgefihrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fir eine mogliche
Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefiigt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen maoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberprifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kdnnen und werden keinerlei
Pflichten fir den Konzern Deutsche Bahn begriindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Verstol3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Los 1 bis 3
Nachweis von mind. 2 Projekten, in denen ein Leit- und Bediensystem eines elektronischen
oder digitalen Stellwerkes fur Auftraggeber des Eisenbahninfrastrukturbereichs in der EU in
den vergangenen 5 Jahren errichtet wurde (2 Referenzen sind anhand des Referenzbogens
nachzuweisen; Mehrfachnennung von Referenzen ist moglich); laufende Projekte (mind.
Herstellung der Funktionsfahigkeit oder sonst abnahmefahige Erstellung der Leistung
notwendig) kdnnen benannt werden. 3. Lose 1 bis 4: Erklarung Uber vorhandene Erfahrungen
mit Leistungen nach CENELEC (DIN EN 50126, 50128 und/oder 50129) oder vergleichbaren
Methoden im Bereich der Leit- und Sicherungstechnik im Eisenbahnbereich in der EU in den
vergangenen 10 Jahren. Mindestanforderung fur Lose 1 bis 4: es mUssen Erfahrungen
vorhanden sein. 4. Los 1 bis 4: Erklarung, ob Kenntnisse in Bezug auf die EIGV oder
Vorgangervorschriften bestehen inkl. Angaben dazu, ob der Bewerber bereits
Genehmigungsprozesse nach EIGV/Vorgangervorschriften erfolgreich durchlaufen hat. 5. Los
1 bis 6: Erklarung uber das Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information,
nach welchen Vorschriften zertifiziert ist (z.B. DIN EN ISO 9001). 6. Los 1 bis 4: Erklarung
Uber das Vorhandensein eines Testlabors, in dem die zu vergebende Leistung (Teilsysteme
/Komponenten) flr die Freigabe getestet werden kann. Darlber hinaus mussen technische
und organisatorische Rahmenbedingungen vorhanden sein, Tests zur Sicherstellung der
Kompatibilitat auch herstellertibergreifend durchzufiihren (d.h. u.a. Aufbau einer
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Netzwerkverbindung mit anderen Testlaboren anderer Hersteller). 7. Lose 1 bis 4: Erklarung,
dass der Bewerber LST-Firmenmonteure mit der Qualifikation nach DB-Ril 892.0104 -
Berechtigungsausweis fur Firmenmonteure - beschaftigt.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis inkl. LCC
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf} Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy uudelleen kilpailuttaminen
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdfRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0004
lImoituksen nimi: Lokale Lenkplanverwaltung (LLPV)
Kuvaus: Bei dem lokalen Verzeichnisdienst handelt es sich um eine lokale Replik des
Zentralen Verzeichnisdienstes, der funktional auf Lesezugriff beschrankt ist; dient als zentrale
Quelle Ubergeordneter Informationen wie z.B. Netzwerkadressen, Bedienrelationen,
Benutzerdaten und Rollen. (einschlief3lich aller Systemkomponenten fur Redundanzen) Der
lokale Verzeichnisdienst befindet sich an den iBSStandorten (BSO) und hat Gber das
Transfernetz eine Verbindung zum zentralen Verzeichnisdienst im LMC. Aufgabe des ZVD ist
die Verwaltung und Regelung von Zugriffsrechten innerhalb des iLBS.
Sisainen tunniste: 35cbaddf-ad27-4259-807c-ef01a6569a87

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung
weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister flr das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemal angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der flr mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmafnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmaRnahmen unterliegt. AuRerdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten geftihrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gitern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung daruber, i. kein russischer Staatsangehdoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
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Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrége nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, versto3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken kdnnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensflhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
Ausflihrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr gemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c. irrefhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemald § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbul3e
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefuhrten Ausschlussgriinde in Bezug
auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfuhrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen flir grenziberschreitend entsandte
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und fur regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemafl § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
der Deutsche Bahn AG gemaR § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfuhrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex“) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgeflihrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fur eine mogliche
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefligt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen maoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberpriifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kénnen und werden keinerlei
Pflichten flr den Konzern Deutsche Bahn begriindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Versto3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Los 4
Nachweis von mind. 2 Projekten, in denen eine Zuglenkung fur ein elektronisches oder
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digitales Stellwerk fur AG des Eisenbahninfrastrukturbereichs in der EU in den vergangenen 5
Jahren errichtet wurde (2 Referenzen sind anhand des Referenzbogens nachzuweisen;
Mehrfachnennung von Referenzen ist mdglich); laufende Projekte (mind. Herstellung der
Funktionsfahigkeit oder sonst abnahmefahige Erstellung der Leistung notwendig) kénnen
benannt werden. 3. Lose 1 bis 4: Erklarung Uber vorhandene Erfahrungen mit Leistungen
nach CENELEC (DIN EN 50126, 50128 und/oder 50129) oder vergleichbaren Methoden im
Bereich der Leit- und Sicherungstechnik im Eisenbahnbereich in der EU in den vergangenen
10 Jahren. Mindestanforderung fur Lose 1 bis 4: es mussen Erfahrungen vorhanden sein. 4.
Los 1 bis 4: Erklarung, ob Kenntnisse in Bezug auf die EIGV oder Vorgangervorschriften
bestehen inkl. Angaben dazu, ob der Bewerber bereits Genehmigungsprozesse nach EIGV
/NVorgangervorschriften erfolgreich durchlaufen hat. 5. Los 1 bis 6: Erklarung Gber das
Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information, nach welchen Vorschriften
zertifiziert ist (z.B. DIN EN ISO 9001). 6. Los 1 bis 4: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Testlabors, in dem die zu vergebende Leistung (Teilsysteme/Komponenten) fur die Freigabe
getestet werden kann. DarUber hinaus mussen technische und organisatorische
Rahmenbedingungen vorhanden sein, Tests zur Sicherstellung der Kompatibilitat auch
herstelleribergreifend durchzufuhren (d.h. u.a. Aufbau einer Netzwerkverbindung mit anderen
Testlaboren anderer Hersteller). 7. Lose 1 bis 4: Erklarung, dass der Bewerber LST-
Firmenmonteure mit der Qualifikation nach DB-Ril 892.0104 - Berechtigungsausweis fur
Firmenmonteure - beschattigt.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis inkl. LCC
Kuvaus: Preis inkl. LCC
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy uudelleen kilpailuttaminen
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0005
limoituksen nimi: Operative Betriebsfuhrung des Zentralen Verzeichnisdienstes (ZVD) des
LMCs und des Transfernetzes des iLBS
Kuvaus: Die Betriebsfuhrung fur den Zentralen Verzeichnisdienst und das Transfernetz
(Ubertragungssystem bestehend aus Transfernetzrouter, Broker, etc.) umfasst
organisatorische, technische und dokumentierende Téatigkeiten, die erforderlich sind, um die
Testsysteme fir geplante Tests nutzbar zu halten. Diese Systeme sind bereits in der ITU
vorhanden. Eine Beschaffung der Komponenten ist nicht vorgesehen. Die Betriebsfuhrung
produktiver Systeme ist ausgeschlossen.
Sisadinen tunniste: ff334aca-e05d-459a-886a-c643a6d7d9%e3

5.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat

Taydentava hankintalaji: Palvelut

Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet
Lisaluokitus (cpv): 72514000 Tietokonekeskuspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Hinweis: Unter Punkt 5.1.1. "Art des Auftrags" ist zu vermerken, dass es sich bei
Los 5 um eine Dienstleistung handelt. Die Verglutung in den Losen 5 und 6 erfolgt gemaf der
in den Vergabeunterlagen enthaltenen Preisliste, dort unter den "Grundsatzen
Abrechnungsmodell”.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet ist, die Eréffnung
weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister fur das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
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Sorgfalt entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmaflRnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Aul3erdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmaRRnahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung daruber, i. kein russischer Staatsangehoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrége nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, versto3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzuldssige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken kdnnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensflhrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
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Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr gemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c. irrefhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschliellich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemald § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbul3e
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefuhrten Ausschlussgriinde in Bezug
auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfuhrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen flir grenziberschreitend entsandte
und fur regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfihrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemafl § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsfihrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
der Deutsche Bahn AG gemafR § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfuhrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex“) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgeflhrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
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Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fur eine mogliche
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefligt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen mdoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberpriifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kénnen und werden keinerlei
Pflichten flr den Konzern Deutsche Bahn begriindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Verstdo3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Lose 5 und 6:
Erklarung, dass der Bewerber Hersteller oder nachweislich Berechtigter fur die
Betriebsfuhrung der genannten Systeme ist. Sollte der Bewerber nicht Hersteller oder noch
nicht nachweislich Berechtigter sein, ist mit dem Teilnahmeantrag zu erklaren, dass beim
Hersteller entsprechende Nutzungs-/Lizenzrechte beantragt wurden. Der Nachweis ist
dennoch bis spatestens zum finalen Angebot zu erbringen. 3. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das
Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information, nach welchen Vorschriften
zertifiziert ist (z.B. DIN EN I1SO 9001).

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy uudelleen kilpailuttaminen
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

5.1. Osa: LOT-0006
limoituksen nimi: Operative Betriebsfuhrung der Zentralen Lenkplanverwaltung (LPV) fur das
LMC
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Kuvaus: Die Betriebsfuhrung fur die Zentrale Lenkplanverwaltung umfasst organisatorische,
technische und dokumentierende Tatigkeiten, die erforderlich sind, um die Testsysteme fur
geplante Tests nutzbar zu halten. Dieses System ist bereits in der ITU vorhanden. Eine
Beschaffung der Komponente ist nicht vorgesehen. Die Betriebsfihrung produktiver Systeme
ist ausgeschlossen.

Sisainen tunniste: c83f6493-a447-45a3-a5ed-1ba801ee565a

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34632000 Rautateiden liikenteenohjauslaitteet
Lisaluokitus (cpv): 72514000 Tietokonekeskuspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Das Feld BT-5071 zum NUTS-3-Code gibt systemtechnisch bedingt DE712 als Ort
des Auftraggebers an, jedoch gilt der Rahmenvertrag bundesweit.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/04/2027
Paattymispaiva: 31/03/2030

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: 1 x 1 Jahr einseitige Verlangerungsoption des AG

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Hinweis: Unter Punkt 5.1.1. "Art des Auftrags" ist zu vermerken, dass es sich bei
Los 6 um eine Dienstleistung handelt. Die Vergltung in den Losen 5 und 6 erfolgt gemafn der
in den Vergabeunterlagen enthaltenen Preisliste, dort unter den "Grundsatzen
Abrechnungsmodell".

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Toimitusvarmuus
Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 1. Versicherung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet ist, die Eréffnung
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weder beantragt noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 2. Erklarung, dass
sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3. Erklarung, a. ob und welche Eintrage im
Gewerbezentralregister fur das Unternehmen verzeichnet sind. b. ob und welche(s) Verfahren
anhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in das
Gewerbezentralregister fuhren kann/kénnen. 4. Versicherung, dass das Unternehmen sein
Gewerbe ordnungsgemaf angemeldet hat und — sofern nach HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist. 5. Erklarung zur Einhaltung von Sanktionen und Embargos, a.
Versicherung nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der fur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmafRnahmen unterliegt. Ebenso Versicherung
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Aulierdem Versicherung,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmafRnahmen unterliegt. b. Versicherung
Uber die Erfullung des Auftrags ohne Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche
nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen,
Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer
Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der
Schweiz, sanktioniert sind. c. Versicherung daruber, i. kein russischer Staatsangehoriger und
keine in Russland niedergelassene naturliche Person zu sein bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, ii. dass eine
unter Anstrich i. fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung
weder unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, iii.
dass naturliche Personen bzw. das Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer
unter Anstrich i. fallenden naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
handeln bzw. handelt. d. Versicherung, dass naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. ¢ zu nicht mehr als zehn Prozent am zu
vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als
Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal § 47 SektVO. 6. Versicherung, dass
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen, z. B. gegen die in §21 AEntG, §98c AufenthG,
§19MiLoG, § 21 SchwarzArbG oder § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten
Vorschriften, versto3en hat. 7. Versicherung, dass das Unternehmen seinen Pflichten zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-, Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist. 8. Erklarungen zur kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention: a. Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen 3 Jahren keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i.S.v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB (Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-
, Gebiets- und Kundenabsprachen) sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken kdnnen. b. dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich die
Unternehmensflihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden
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Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. 9. Erklarung, dass das Unternehmen bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags oder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG
oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche
Anforderung erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat. 10. Erklarung, a. dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und b. dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. 11. Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr gemal §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a. versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen; b. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c. irrefhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister: 12. Erklarung, ob und welche schwere Verfehlung/-en begangen wurden, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) 13.
Erklarung, ob und welche Kenntnis(se) besteht/-en, dass: a. eine Person, deren Verhalten
gemald § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der
in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b. eine Geldbul3e
im Sinne des § 300WiG gegen das Unternehmen wegen einer in §123 Abs.1 Nrn.1 bis 10
GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. 14. Erklarung, dass zumindest
einer der unter den vorstehenden Ziffern 10 bis 13 aufgefuhrten Ausschlussgriinde in Bezug
auf das Unternehmen einschlagig sein sollte, dass das Unternehmen
Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125 Abs. 1 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB nicht ergriffen
oder wie folgt ergriffen hat. 15. Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder
den im Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausfuhrung der Leistung,
soweit: a. das Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziberschreitend entsandte
und fur regelmafig im Inland beschéaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen
(Arbeitnehmer-Entsendegesetz), b. das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz), c. sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche Regelungen und
/oder d. allgemein verbindliche erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. 16. Erklarung, dass das
Unternehmen die Verpflichtung aus 15 auf die von diesem beauftragten Nachunternehmer und
/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten Verleiher jeweils mit
einer Weitergabeverpflichtung an weitere Nachunternehmer und Verleiher schriftlich
Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachgewiesen wird. 17.
Erklarung, dass der Vertragspartner a) kein aktiver oder ehemaliger Vorstand einer
Aktiengesellschaft oder Geschaftsfihrer einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung bin, die
mit der Deutsche Bahn AG gemaf § 290 HGB verbunden ist. b) aktiver oder ehemaliger
Vorstand einer Aktiengesellschaft oder Geschaftsfuhrer der folgenden Gesellschaft bin, die mit
der Deutsche Bahn AG gemal § 290 HGB verbunden ist: [...] Hinweis: Ehemalig ist die
Position als Vorstand oder Geschaftsfuhrer im DB-Konzern unabhangig davon, wie weit sie
zeitlich zurtckliegt. 18. Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
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Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-6878730) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, oder von der Deutschen Bahn als
gleichwertig anerkannten Verhaltenskodex (oder vergleichbare Regelungen) eines Verbandes
(,Verbandskodex“) (wie z.B. den VDB-Code of Conduct des Verbandes der Bahnindustrie in
Deutschland (VDB) e. V.) beachtet und sich hiermit verpflichtet, die darin aufgeflhrten
Prinzipien zusatzlich zu den jeweiligen Verpflichtungen aus etwaigen Liefer- und/oder
Leistungsvertragen mit einem Unternehmen des Deutsche Bahn Konzerns (d.h. der
Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr verbundenen Unternehmens) jeweils einzuhalten, und
Versicherung hiermit, dass die geltende Fassung dieser Eigenerklarung fur eine mogliche
Uberprifung der Vergleichbarkeit der Prinzipien beigefligt ist. Es ist bewusst, dass das
Unternehmen maoglicherweise vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann bzw.
diesbezuglich geschlossene Vertrage gekundigt werden kdnnen, wenn sich im Rahmen dieser
Uberpriifung herausstellt, dass keine Vergleichbarkeit der Prinzipien vorliegt, einhalten wird.
Hinweis: Aus dem eigenen Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) des
Unternehmens bzw. den Verbandskodex und dessen Einhaltung kénnen und werden keinerlei
Pflichten flr den Konzern Deutsche Bahn begriindet und werden von diesem auch nicht
akzeptiert. Der Konzern Deutsche Bahn verzichtet dadurch auch nicht auf irgendwelche
Rechte aus etwaigen Liefer- und/ oder Leistungsvertragen. Bei Versto3en gegen den eigenen
Verhaltenskodex (oder vergleichbaren Regelungen) bzw. den Verbandskodex durch das
Unternehmen behalt sich der Deutsche Bahn Konzern das Recht zur Kiindigung von
Vertragen vor.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen: Kriterium: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 1. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das Vorhandensein eines
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) nach DIN EN ISO/IEC 27001 oder einer
gleichwertigen Anforderung, dass die Entwicklung und Produktion des Auftragsgegenstandes
umfasst. Ein entsprechender Nachweis ist dem Teilnahmeantrag beizulegen. 2. Lose 5 und 6:
Erklarung, dass der Bewerber Hersteller oder nachweislich Berechtigter fur die
Betriebsfuhrung der genannten Systeme ist. Sollte der Bewerber nicht Hersteller oder noch
nicht nachweislich Berechtigter sein, ist mit dem Teilnahmeantrag zu erklaren, dass beim
Hersteller entsprechende Nutzungs-/Lizenzrechte beantragt wurden. Der Nachweis ist
dennoch bis spatestens zum finalen Angebot zu erbringen. 3. Los 1 bis 6: Erklarung Uber das
Vorhandensein eines zertifizierten QM-Systems inkl. Information, nach welchen Vorschriften
zertifiziert ist (z.B. DIN EN 1SO 9001).

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa

Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/10/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb518cad-42d5-4ce2-a0b5-009fcf382f65
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemalf} Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entfallt

Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon liittyy uudelleen kilpailuttaminen
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdfRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
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nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Rekisterinumero: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postiosoite: Adam-Riese-Stralle 11-13
Postitoimipaikka: Frankfurt Main
Postinumero: 60327
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: FE.EI22
Sahkdposti: Sven.Simon@deutschebahn.com
Puhelin: +49 6926543776
Internetosoite: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 22894990
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
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Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 4071841c-cdb0-4079-bdd1-f6bf3957521c - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 08/09/2026 12:50:39 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 619585-2026

EUVL S -lehden numero: 174/2026

Julkaisupaiva: 09/09/2026
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